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3. Hver deltagerstat skal have ret til at 1nsplce-
re certifikationen af kamptraenmgsﬂy i over-
ensstemmelse med kapitel IX i Inspektions-
protekellen.

4. Den totale afveebnings- og certifikationspro-
ces, eller blot certifikationprocessen, skal an-
ses for gennemfort, nar certifikationsprocedu-
rerne i henheld til dette kapitel er afsluttet,
uanset om de gvrige deltagerstater udnytter
den ret til inspektion af certifikation, som er
beskrevet i dette kapitels paragraf 3 og i In-
spekt;onsprotokollens kapitel IX. Dette gel-
der under forudsewtning af, at ingen deltager-
stat inden for 30 dage efter modtagelsen af no-
tifikation om afslutning af certifikation og re-
klassificering, som er fastlagt i dette kapitels
paragraf 5, har meddelt de ovrige deltagersta-
ter, at den anser den gennemforte certifika-
tions- og reklassificeringsproces som tvivlsom.
I tilfelde af, at et sadant tvivlsspergsmal rej-
ses, skal ;eklass1ﬁcermgen ikke anses for gen-
nemfort, for tvlvlsspzrgsmélene er afklaret

F. t. beslutn, vedr. Yabnede Styrker i Europa

5. Den deltagerstat, som foretager certifikatio-
nen, skal notificere alle evrige deltagerstater
om certifikationens afslutning i overensstem-
melse med Inspektionsprotokollens kapitel
IX.

6, Certifikation skal faretages inden for anven-
delsesomradet. Deltagerstater, som tilherer
den samme gruppe af deltagerstater, skal have
ret til at dele omrdder til brug for certifikation,

Kapitel V.
Procedurer for informationsudveksling og
verifikation

Alle modeller eller varianter af kamptree-
ningsfly, der er certificeret som ubevabnede,
skal gores til genstand for informationsudveks-
ling i overensstemmelse med bestemmelserne i
Informationsudvekslingsprotokollen og for ve-
rifikation, herunder inspektion, i overensstem-
melse med Inspektionsprotokollen.



